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RADETS BESLUT 2010/107/GUSP
av den 22 februari 2010

om forlingning av uppdraget for Europeiska unionens sirskilda representant for fredsprocessen i
Mellanostern

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt
artiklarna 28, 31.2 och 33,

med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for
utrikes fragor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1)  Den 21 juli 2003 antog rddet gemensam dtgird
2003/537/Gusp (') om utnimning av Marc OTTE till
Europeiska unionens sirskilda representant for fredspro-
cessen i Mellanostern.

(2)  Den 16 februari 2009 antog rddet gemensam dtgard
2009/136/Gusp (%) om &ndring och férlingning av upp-
draget for den sirskilda representanten till och med
den 28 februari 2010.

(3)  Uppdraget for den sirskilda representanten bor forlangas
till och med den 31 augusti 2010. Uppdraget kan dock
avslutas tidigare om rddet beslutar detta pd rekommen-
dation av unionens hoga representant for utrikes fragor
och sakerhetspolitik (den hoga representanten) efter det
att beslutet om inrdttande av den europeiska avdelningen
for yttre atgirder har tritt i kraft.

(4)  Den sirskilda representanten kommer att genomfora sitt
uppdrag i en situation som kan forvirras och inverka
menligt pd de mal for den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken som anges i artikel 21 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Europeiska unionens sirskilda representant

Marc OTTEs uppdrag som Europeiska unionens sirskilda repre-
sentant for fredsprocessen i Mellanostern forlings hirmed till
och med den 31 augusti 2010. Uppdraget for den sirskilda
representanten kan dock avslutas tidigare om rddet beslutar
detta pd rekommendation av den hoga representanten efter
det att beslutet om inrdttande av den europeiska avdelningen
for yttre atgirder har tritt i kraft.

() EUT L 184, 23.7.2003, s. 45.
() EUT L 46, 17.2.2009, s. 65.

Artikel 2
Politiska mal

1. Uppdraget for den sirskilda representanten ska grunda sig
pd Europeiska unionens (EU) politiska malsittningar vad géller
fredsprocessen i Mellanostern.

2. Dessa malsittningar inkluderar f6ljande:

a) En tvastatslosning med Israel och en demokratisk, livskraftig,
fredlig och suverdn palestinsk stat, vilka existerar sida vid
sida inom sdkra och erkdnda grinser och har normala rela-
tioner med sina grannar, i enlighet med FN:s sikerhetsrads
resolutioner 242 (1967), 338 (1973), 1397 (2002) och
1402 (2002) samt Madridkonferensens principer.

=

En losning pa den israelisk-syriska och den israelisk-libane-
siska fragan.

¢) En rattvis losning pa den komplicerade frdgan om Jerusalem
och en rittvis, livskraftig och tillfredsstdllande l6sning pa
problemet med de palestinska flyktingarna.

&

Uppfoljning av Annapolis-processen for en slutlig dverens-
kommelse om status for och skapandet av en palestinsk stat,
inbegripet forstarkning av kvartettens roll som firdplanens
viktare, sdrskilt for att overvaka genomférandet av de skyl-
digheter som de bada parterna har enligt firdplanen och i
overensstimmelse med alla internationella insatser, for att fa
till stdnd en Gvergripande arabisk-israelisk fred.

e) Upprittande av hallbara och effektiva polisidra strukturer
under palestinskt egenansvar i enlighet med bésta internatio-
nella normer och i samarbete med unionens institutionsbyg-
gande program och andra internationella insatser i ett storre
sakerhetsperspektiv, inbegripet straffrittsliga reformer.

f) Oppnande av grinsovergdngarna i Gaza, inbegripet grins-
overgdngen i Rafah, inte minst for att tillgodose befolkning-
ens tringande humanitira behov, och, om bada parterna
godkdnner detta, ndrvaro av en tredje part, i samarbete
med unionens institutionsbyggande insatser.
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3. Dessa madlsittningar grundar sig pa unionens atagande att

a) tillsammans med parterna och med partner inom det inter-
nationella samfundet, i synnerhet inom ramen f6r Mellan-
osternkvartetten, verka for tillvaratagande av varje mojlighet
till fred samt for en virdig framtid for alla folk i regionen,

g

fortsitta att hjilpa palestinierna med politiska och administ-
rativa reformer, valprocessen och sikerhetsreformer,

¢) fullt ut bidra till fredsskapande atgarder och den palestinska
ekonomins dterhimtning som en integrerad del av den re-
gionala utvecklingen.

4. Den sirskilda representanten ska understddja den hoge
representantens arbete i regionen, inklusive inom ramen for
Mellanosternkvartetten.

Artikel 3
Uppdrag

For att de politiska malen ska kunna uppnds, ska den sarskilda
representantens uppdrag omfatta foljande:

a) Sorja for ett aktivt och effektivt bidrag fran unionen till
atgarder och initiativ som kan leda till en slutgiltig 16sning
av konflikten mellan isracler och palestinier samt av kon-
flikterna mellan Israel och Syrien och mellan Israel och Li-
banon.

=z

Underlitta och uppritthalla nira kontakter med alla parter i
fredsprocessen i Mellanostern, andra liander i regionen, Mel-
lanosternkvartettens medlemmar och andra berorda linder
samt med FN och andra berdrda internationella organisatio-
ner och samarbeta med dem sa att fredsprocessen stirks.

¢) Sikerstdlla unionens fortsatta narvaro i omradet och inom
tillimpliga internationella forum samt bidra till krishantering

och krisforebyggande.

d) Bevaka och understodja fredsforhandlingarna mellan par-
terna och i limpliga sammanhang erbjuda unionens rad
och medling.

e) P4 begiran medverka till att de internationella avtal som
finns mellan parterna genomférs och pad diplomatisk vig
ta kontakt med dessa, om bestimmelserna i avtalen inte
foljs.

f) Sarskilt uppmarksamma faktorer av betydelse for den regio-
nala dimensionen inom fredsprocessen i Mellanostern.

g) Pa ett konstruktivt sitt ta kontakt med de undertecknande
parterna i avtal inom ramen for fredsprocessen och diri-
genom verka for att demokratins grundliggande normer
framjas, inklusive respekten for de minskliga rattigheterna
och rittsstatsprincipen.

=

Bidra till genomforandet av EU:s politik for manskliga rattig-
heter och EU:s riktlinjer f6r manskliga rittigheter, sarskilt vad
avser barn och kvinnor i konfliktdrabbade omraden, framfér
allt genom att Gvervaka och bemota utvecklingen i detta
avseende.

i) Rapportera om mojligheterna for unionen att ingripa i freds-
processen och det basta sittet att fullfolja unionens initiativ
och pégdende insatser avseende fredsprocessen i Mellan-
ostern, exempelvis unionens bidrag till palestinska reformer,
inklusive de politiska aspekterna pé relevanta utvecklingspro-
jekt 1 unionens regi.

j) Overvaka verksamhet frin vardera sidan avseende genom-
forandet av fardplanen och i samband med fragor som skulle
kunna stora resultatet av forhandlingarna om permanent
status, sd att Mellanosternkvartetten bdttre kan bedoma i
vilken man parterna foljer ingdngna avtal.

k) I samverkan med Europeiska kommissionen och USA:s si-
kerhetssamordnare inleda ett mer omfattande samarbete om
reformen av sikerhetssektorn och underlitta samarbete om
sakerhetsfragor med alla berorda aktorer.

1) Bidra till att opinionsledare i regionen far battre forstielse for
unionens roll.

Artikel 4
Genomforande av uppdraget

1. Den sirskilda representanten ska ansvara for genomforan-
det av uppdraget under ledning av den hoga representanten.

2. Kommittén for utrikes- och sakerhetspolitik (Kusp) ska
uppritthdlla en privilegierad forbindelse med den sirskilda re-
presentanten och vara den frimsta kontaktpunkten med radet.
Kusp ska, utan att det paverkar den hdga representantens befo-
genheter, ge den sirskilda representanten strategisk och politisk
vigledning inom ramen for uppdraget.

Artikel 5
Finansiering

1. Det finansiella referensbeloppet for utgifter i samband
med den sirskilda representantens uppdrag fran och med den
1 mars 2010 till och med den 31 augusti 2010 ska
vara 730 000 EUR.



L 4610

Europeiska unionens officiella tidning

23.2.2010

2. De utgifter som ska finansieras med det belopp som fast-
stills i punkt 1 ska vara stodberdttigande frdn och med den
1 mars 2010. Utgifterna ska forvaltas i enlighet med de for-
faranden och regler som giller for unionens allminna budget.

3. Forvaltningen av utgifterna ska regleras genom avtal mel-
lan den sirskilda representanten och kommissionen. Den sir-
skilda representanten ska ansvara for alla utgifter infor kommis-
sionen.

Artikel 6
Stabens inrittande och sammansittning

1. Inom ramen for uppdraget och de ekonomiska medel som
stllts till forfogande ska den sirskilda representanten ansvara
for inrdttandet av sin stab. Staben ska inbegripa experter pa
sdrskilda policyfrdgor enligt mandatets krav. Den sirskilda re-
presentanten ska snarast informera radet och kommissionen om
stabens sammansittning.

2. Medlemsstaterna och unionens institutioner kan foresla att
personal ska utstationeras for att arbeta tillsammans med den
sdrskilda representanten. Lonen till personal som utstationeras
av en medlemsstat eller en av unionens institutioner till den
sdrskilda representanten ska betalas av den medlemsstat eller
den av unionens institutioner som berors. Experter som med-
lemsstaterna har utstationerat till rddets generalsekretariat far
ocksé placeras hos den sirskilda representanten. Internationell
kontraktsanstilld personal ska vara medborgare i en medlems-
stat.

3. All utstationerad personal ska administrativt lyda under
den utsindande medlemsstaten eller unionsinstitutionen och
genomfora sina uppgifter och verka till forman for den sirskilda
representantens uppdrag.

Artikel 7

Privilegier och immunitet for den sirskilda representanten
och hans personal

Privilegier, immunitet och andra garantier som 4r nédvindiga
for att den sdrskilda representanten och hans medarbetare utan
hinder ska kunna fullfolja sitt uppdrag ska vid behov faststillas i
en overenskommelse med virdparten/virdparterna. Medlemssta-
terna och kommissionen ska limna nodvindigt stod for detta
dndamdl.

Artikel 8
Sikerheten for sekretessbelagda EU-uppgifter

Den sdrskilda representanten och medlemmarna av hans stab
ska respektera de principer och miniminormer for sikerhet som

faststdlls i radets beslut 2001/264/EG av den 19 mars 2001 om
antagande av radets sikerhetsbestimmelser (), sirskilt nar de
hanterar sekretessbelagda EU-uppgifter.

Artikel 9
Tillging till information och logistiskt st6d

1. Medlemsstaterna, kommissionen och rddets generalsek-
retariat ska se till att den sirskilda representanten far tillgdng
till all relevant information.

2. Unionens delegation och/eller medlemsstaterna ska vid
behov tillhandahélla logistiskt stod i omrédet.

Artikel 10
Sikerhet

Den sirskilda representanten ska, i enlighet med unionens si-
kerhetsstrategi for personal som utstationeras utanfor unionen i
en operativ insats enligt avdelning V i fordraget, vidta alla at-
girder som rimligen kan genomforas, i 6verensstimmelse med
sitt uppdrag och med hénsyn till sikerhetssituationen i sitt geo-
grafiska ansvarsomrade, for sikerheten for all den personal som
lyder direkt under honom, sirskilt genom att

a) uppritta en uppdragsspecifik sikerhetsplan pd grundval av
riktlinjer frén rddets generalsekretariat, inbegripet uppdrags-
specifika fysiska, organisatoriska och forfarandemassiga si-
kerhetsdtgarder, vilken ska styra hanteringen av en saker
forflyttning av personal till och inom uppdragsomradet
samt hanteringen av sikerhetstillbud och inbegripa en bered-
skaps- och evakueringsplan for uppdraget,

b) se till att all personal som utplaceras utanfor unionen ir
hogriskforsikrad i enlighet med vad som krivs for forhal-
landena i uppdragsomrédet,

¢) se till att alla de medlemmar av hans stab som ska utplaceras
utanfor unionen, inbegripet lokalt kontraktsanstilld personal,
har genomgitt lamplig sikerhetsutbildning fore eller vid an-
komsten till uppdragsomrédet, grundad pa den riskklassifice-
ring som radets generalsekretariat har tilldelat uppdrags-
omradet,

d) se till att alla 6verenskomna rekommendationer som fram-
fors i samband med regelbundna sdkerhetsbedomningar ge-
nomfors samt limna skriftliga rapporter om genomforandet
av dem och om andra sikerhetsfrigor inom ramen for halv-
tidsrapporterna och rapporterna om genomférandet av upp-
draget till den hoge representanten, rddet och kommissionen.

() EGT L 101, 11.4.2001, s. 1.
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Artikel 11
Rapportering

Den sirskilda representanten ska regelbundet limna muntliga
och skriftliga rapporter till den hoga representanten och Kusp.
Den sirskilda representanten ska ocksé vid behov rapportera till
radets arbetsgrupper. Regelbundna skriftliga rapporter ska spri-
das via Coreu-nitet. P4 rekommendation av den hoga represen-
tanten eller Kusp kan den sarskilda representanten avge rappor-
ter till rddet (utrikes fragor).

Artikel 12
Samordning

1. Den sirskilda representanten ska verka f6r unionens 6ver-
gripande politiska samordning. Han ska bistd med att sikerstilla
att alla unionsinstrument pa faltet fungerar samstimmigt for att
uppnd unionens politiska médl. Den sirskilda representantens
verksamhet ska samordnas med kommissionens samt i fore-
kommande fall med den verksamhet som bedrivs av andra sir-
skilda representanter som ir verksamma i omrddet. Den sir-
skilda representanten ska ha regelbundna genomgingar med
medlemsstaternas beskickningar och unionens delegationer.

2. P4 faltet ska ndra kontakter uppritthdllas med chefen for
unionens delegation och medlemsstaternas beskickningschefer.
De ska gora sitt basta for att bitrdda den sirskilda representan-
ten vid genomforandet av uppdraget. Den sirskilda representan-
ten ska ge lokal politisk vigledning till uppdragscheferna for
Europeiska unionens samordningskontor for stodet till den pa-
lestinska polisen (EUPOL COPPS) och Europeiska unionens grans-
overvakningsuppdrag for gransovergingsstillet i Rafah (EU BAM
Rafah). Den sdrskilda representanten och den civila operations-
chefen ska samrada vid behov. Den sirskilda representanten ska

dven std i forbindelse med andra internationella och regionala
aktorer i omradet.

Artikel 13

Oversyn

Genomforandet av detta beslut och dess 6verensstimmelse med
andra insatser frdn unionens sida i regionen ska regelbundet ses
over. Vid avslutat uppdrag ska den sirskilda representanten
lagga fram en rapport om uppdragets genomférande for den
hoga representanten, radet och kommissionen.
Artikel 14
Ikrafttridande

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.
Det ska tillimpas frin och med den 1 mars 2010.

Artikel 15
Offentliggorande

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfirdat i Bryssel den 22 februari 2010.

Pd rddets vagnar
C. ASHTON
Ordférande



